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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Tarkistus		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 4 viite</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	–	ottaa huomioon yleisestä ehdollisuusjärjestelmästä unionin talousarvion suojaamiseksi 16. joulukuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2020/20923 (ehdollisuusasetus),
	Poistetaan.

	_________________
	

	3 EUVL L 433 I, 22.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan 8 viite</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	–	ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyöstä ja moitteettomasta varainhoidosta sekä uusista omista varoista, mukaan lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen käyttöönottamiseksi, 16. joulukuuta 2020 tehdyn Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission välisen toimielinten sopimuksen7, jäljempänä ”toimielinten välinen sopimus”,
	Poistetaan.

	_________________
	

	7 EUVL L 433 I, 22.12.2020, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan A kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	A.	ottaa huomioon, että varainhoitoasetuksessa määritelty moitteeton varainhoito edellyttää, että unionin varojen käytössä noudatetaan taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja varmistetaan, että varoja käytetään kustannustehokkaasti, että tavoitteet saavutetaan oikea-aikaisesti, määrältään ja laadultaan asianmukaisina ja kustannuksiltaan mahdollisimman edullisina ja että tavoitellut tulokset ja vaikutukset saavutetaan;
	A.	ottaa huomioon, että varainhoitoasetuksessa määritelty moitteeton varainhoito edellyttää, että unionin varojen käytössä noudatetaan taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja varmistetaan, että varoja käytetään kustannustehokkaasti, että tavoitteet saavutetaan oikea-aikaisesti, määrältään ja laadultaan asianmukaisina ja kustannuksiltaan mahdollisimman edullisina, että tavoitellut tulokset ja vaikutukset saavutetaan ja että menot tuottavat investoinneille todistettavissa olevaa tuottoa talouskasvun ja kilpailukyvyn kannalta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan A a kappale (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	A a.	ottaa huomioon, että unionin poliittisten painopisteiden määrän kasvu lisää EU:n talousarvioon kohdistuvaa painetta, tekee käytettävissä olevien varojen vastuullisesta käytöstä tärkeämpää kuin koskaan ja edellyttää lisääntynyttä valppautta moitteettoman varainhoidon osalta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan B kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	B.	ottaa huomioon, että kun unionin rahoitus myönnetään tukena, jota ei myönnetä tukikelpoisten kustannusten korvaamiseksi vaan joka perustuu tuloksiin, tuotoksiin tai muihin tulosindikaattoreihin, maksut riippuvat ennalta määriteltyjen välitavoitteiden tai tavoitteiden saavuttamisesta, mikä on todennettava ennen maksujen suorittamista;
	B.	ottaa huomioon, että kun unionin rahoitus myönnetään tukena, jota ei myönnetä tukikelpoisten kustannusten korvaamiseksi vaan joka perustuu tuloksiin, tuotoksiin tai muihin tulosindikaattoreihin, maksujen olisi riiputtava selkeästi ja täsmällisesti ennalta määriteltyjen ja täysin yksiselitteisten välitavoitteiden tai tavoitteiden saavuttamisesta, ja ne olisi todennettava ennakkoon hakemuksen jättämisen yhteydessä ja järjestelmällisesti ennen maksujen suorittamista;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan B kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	B.	ottaa huomioon, että kun unionin rahoitus myönnetään tukena, jota ei myönnetä tukikelpoisten kustannusten korvaamiseksi vaan joka perustuu tuloksiin, tuotoksiin tai muihin tulosindikaattoreihin, maksut riippuvat ennalta määriteltyjen välitavoitteiden tai tavoitteiden saavuttamisesta, mikä on todennettava ennen maksujen suorittamista;
	B.	ottaa huomioon, että jos unionin rahoitus myönnetään tukena, jota ei myönnetä tukikelpoisten kustannusten korvaamiseksi vaan joka perustuu tuloksiin, tuotoksiin tai muihin tulosindikaattoreihin, maksut riippuvat ennalta määriteltyjen välitavoitteiden tai tavoitteiden saavuttamisesta, mikä on todennettava ennen maksujen suorittamista;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan C kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	C.	katsoo, että tämä lähestymistapa, jossa maksut irrotetaan todellisista menoista, rajoittaa merkittävästi todellisia kustannuksia koskevien tietojen saatavuutta ja siten mahdollisuutta arvioida varojen käytön taloudellisuutta, tehokkuutta ja vaikuttavuutta;
	C.	katsoo, että tämä lähestymistapa, jossa maksut irrotetaan todellisista menoista, rajoittaa merkittävästi todellisia kustannuksia koskevien tietojen saatavuutta ja siten mahdollisuutta arvioida varojen käytön taloudellisuutta, tehokkuutta ja vaikuttavuutta; huomauttaa, että kustannustietojen puute estää myös sääntöjenvastaisuuksien, petosriskien ja päällekkäisen rahoituksen järjestelmällisen tunnistamisen ja rajoittaa unionin valmiuksia ottaa käyttöön varhaisvaroitusjärjestelmiä ja datavetoisia riskienpisteytysvälineitä; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan C kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	C.	katsoo, että tämä lähestymistapa, jossa maksut irrotetaan todellisista menoista, rajoittaa merkittävästi todellisia kustannuksia koskevien tietojen saatavuutta ja siten mahdollisuutta arvioida varojen käytön taloudellisuutta, tehokkuutta ja vaikuttavuutta;
	C.	pitää valitettavana tätä käsittämätöntä ja harkitsematonta lähestymistapaa, jossa maksut irrotetaan todellisista menoista, sillä se rajoittaa merkittävästi todellisia kustannuksia koskevien tietojen saatavuutta ja luotettavuutta sekä siten mahdollisuutta arvioida varojen käytön taloudellisuutta, tehokkuutta ja vaikuttavuutta;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan C kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	C.	katsoo, että tämä lähestymistapa, jossa maksut irrotetaan todellisista menoista, rajoittaa merkittävästi todellisia kustannuksia koskevien tietojen saatavuutta ja siten mahdollisuutta arvioida varojen käytön taloudellisuutta, tehokkuutta ja vaikuttavuutta;
	C.	katsoo, että tämä lähestymistapa, jossa maksut irrotetaan todellisista menoista, voi vaikuttaa todellisia kustannuksia koskeviin olemassa oleviin tietoihin ja siten rajoittaa mahdollisuutta arvioida varojen käytön taloudellisuutta, tehokkuutta ja vaikuttavuutta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan D kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	D.	ottaa huomioon, että menojen tarkastamatta jättäminen lisää ylisuurten tai epärealististen kustannusarvioiden riskiä, mikä heikentää moitteetonta varainhoitoa, avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta; ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on toistuvasti varoittanut puutteista kustannusarvioinneissa, kansallisten tarkastusstandardien vaihtelevuudesta ja komission valvontavalmiuksien heikkouksista;
	D.	ottaa huomioon, että menojen tarkastamatta jättäminen lisää kustannusarvioihin liittyvää virheriskiä, mikä heikentää moitteetonta varainhoitoa, avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta; ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on toistuvasti varoittanut puutteista kustannusarvioinneissa, kansallisten tarkastusstandardien vaihtelevuudesta ja komission valvontavalmiuksien heikkouksista;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan E kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	E.	ottaa huomioon, että laaja harkintavalta sen arvioimisessa, onko välitavoitteet ja tavoitteet saavutettu, voi johtaa jäsenvaltioiden epäyhtenäiseen kohteluun;
	E.	ottaa huomioon, että liian laaja harkintavalta sen arvioimisessa, onko välitavoitteet ja tavoitteet saavutettu, voi johtaa siihen, että Euroopan komissio kohtelee jäsenvaltioita epäyhtenäisesti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Carla Tavares, Eero Heinäluoma</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan E kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	E.	ottaa huomioon, että laaja harkintavalta sen arvioimisessa, onko välitavoitteet ja tavoitteet saavutettu, voi johtaa jäsenvaltioiden epäyhtenäiseen kohteluun;
	E.	ottaa huomioon, että laaja harkintavalta sen arvioimisessa, onko välitavoitteet ja tavoitteet saavutettu, voi johtaa jäsenvaltioiden epäyhtenäiseen kohteluun tai varojen vapauttamiseen silloin, kun maksujen suorittamisen edellytykset eivät täyty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan E kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	E.	ottaa huomioon, että laaja harkintavalta sen arvioimisessa, onko välitavoitteet ja tavoitteet saavutettu, voi johtaa jäsenvaltioiden epäyhtenäiseen kohteluun;
	E.	ottaa huomioon, että laaja harkintavalta sen arvioimisessa, onko välitavoitteet ja tavoitteet saavutettu, voi johtaa epäyhtenäiseen kohteluun jäsenvaltioiden välillä;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan F kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	F.	ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on havainnut elpymis- ja palautumistukivälineen valvontajärjestelmässä lukuisia puutteita, kuten liiallinen riippuvuus kansallisista elimistä, puutteelliset kirjausketjut, systeemiset puutteet ja epäyhtenäisen soveltamisen riski jäsenvaltioiden välillä;
	F.	ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on havainnut elpymis- ja palautumistukivälineen valvontajärjestelmässä lukuisia puutteita, kuten liiallinen riippuvuus kansallisista elimistä, puutteelliset kirjausketjut, systeemiset puutteet ja epäyhtenäisen soveltamisen riski jäsenvaltioiden välillä; toteaa, että näitä heikkouksia pahentaa entisestään kansallisten tietojärjestelmien hajanaisuus ja yhteensopimattomuus, mikä haittaa yhteentoimivuutta, riskien oikea-aikaista havaitsemista ja henkilötietojen tehokasta suojaamista tarkastus- ja valvontatoimissa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan F kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	F.	ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on havainnut elpymis- ja palautumistukivälineen valvontajärjestelmässä lukuisia puutteita, kuten liiallinen riippuvuus kansallisista elimistä, puutteelliset kirjausketjut, systeemiset puutteet ja epäyhtenäisen soveltamisen riski jäsenvaltioiden välillä;
	F.	ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on havainnut elpymis- ja palautumistukivälineen valvontajärjestelmässä lukuisia puutteita, kuten liiallinen riippuvuus kansallisista elimistä, puutteelliset kirjausketjut, systeemiset puutteet ja epäyhtenäisen soveltamisen riski jäsenvaltioiden välillä; toteaa, että nämä puutteet johtuvat välineen ”joustavuudesta” sekä loppukädessä vähäisestä ohjauksen määrästä, johon komissio tietoisesti pyrki perustaessaan elpymis- ja palautumistukivälinettä;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan F kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	F.	ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on havainnut elpymis- ja palautumistukivälineen valvontajärjestelmässä lukuisia puutteita, kuten liiallinen riippuvuus kansallisista elimistä, puutteelliset kirjausketjut, systeemiset puutteet ja epäyhtenäisen soveltamisen riski jäsenvaltioiden välillä;
	F.	ottaa huomioon, että tilintarkastustuomioistuin on havainnut elpymis- ja palautumistukivälineen valvontajärjestelmässä puutteita, kuten liiallinen riippuvuus kansallisista elimistä, puutteelliset kirjausketjut, puutteet ja epäyhtenäisen soveltamisen riski jäsenvaltioiden välillä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan F a kappale (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	F a.	ottaa huomioon, että tulosbudjetointi nojaa kansallisiin viranomaisiin uskottavan seurannan osalta; ottaa huomioon, että oikeusvaltioperiaatteen puutteet lisäävät EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuvaa riskiä, koska niiden suojelu perustuu riippumattomaan oikeuslaitokseen, itsenäisiin petostentorjuntaelimiin, tiedotusvälineiden vapauteen ja toimiviin hankintojen valvontatoimiin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan F a kappale (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	F a.	katsoo, että parlamentin roolia ei kunnioiteta, sillä sen saataville ei edes aseteta täydellistä luetteloa lopullisista tuensaajista kussakin jäsenvaltiossa; katsoo, että tämä on ongelmallista demokratian kannalta;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>Johdanto-osan G kappale</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	G.	katsoo, että demokraattinen vastuuvelvollisuus edellyttää, että parlamentin rooli lainsäätäjänä sekä budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena turvataan tiukoilla vastuuvelvollisuusmekanismeilla ja täydellä avoimuudella unionin varojen lopullisista saajista, ja katsoo, että jäsenvaltioita ja muita kansallisia viranomaisia ei pitäisi pitää unionin rahoituksen lopullisina saajina;
	G.	katsoo, että demokraattinen vastuuvelvollisuus edellyttää, että parlamentin rooli lainsäätäjänä sekä budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena turvataan tiukoilla vastuuvelvollisuusmekanismeilla ja täydellä avoimuudella unionin varojen lopullisista saajista, mikä ei tässä tapauksessa selvästikään toteudu, ja katsoo, että jäsenvaltioita ja muita kansallisia viranomaisia ei pitäisi pitää unionin rahoituksen lopullisina saajina;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>1 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	1.	vahvistaa, että tulosperusteisissa välineissä on noudatettava laillisuuden, sääntöjenmukaisuuden, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja että yksinkertaistaminen ei saisi koskaan tapahtua moitteettoman varainhoidon kustannuksella;
	1.	vahvistaa, että tulosperusteisissa välineissä on noudatettava laillisuuden, sääntöjenmukaisuuden, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja että yksinkertaistaminen ei saisi koskaan tapahtua moitteettoman varainhoidon kustannuksella; korostaa, että oikein suunniteltuina tällaiset välineet voivat lisätä keskittymistä tuloksiin, uudistuksiin ja kilpailukykyyn; katsoo, että valvontatoimien olisi oltava riskiperusteisia ja oikeasuhteisia ja että indikaattoreissa olisi otettava huomioon todelliset vaikutukset ja unionin tason lisäarvo hallinnollisten tuotosten sijaan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>1 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	1.	vahvistaa, että tulosperusteisissa välineissä on noudatettava laillisuuden, sääntöjenmukaisuuden, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja että yksinkertaistaminen ei saisi koskaan tapahtua moitteettoman varainhoidon kustannuksella;
	1.	korostaa, että tulosperusteisissa välineissä on noudatettava laillisuuden, sääntöjenmukaisuuden, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita EU:n varainhoitoasetuksen mukaisesti ja että yksinkertaistaminen ei saisi koskaan tapahtua moitteettoman varainhoidon kustannuksella;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Ondřej Knotek, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>1 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	1.	vahvistaa, että tulosperusteisissa välineissä on noudatettava laillisuuden, sääntöjenmukaisuuden, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja että yksinkertaistaminen ei saisi koskaan tapahtua moitteettoman varainhoidon kustannuksella;
	1.	vahvistaa, että tulosperusteisissa välineissä on noudatettava laillisuuden, sääntöjenmukaisuuden, taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita ja että yksinkertaistaminen ei saisi koskaan tapahtua moitteettoman varainhoidon sekä oikeutetun ja välttämättömän avoimuuden kustannuksella;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Ondřej Knotek, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>2 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	2.	panee merkille, että elpymis- ja palautumistukiväline on ensimmäinen merkittävä tulosperusteinen EU:n tason väline, josta myönnetään yksinomaan kustannuksiin perustumatonta rahoitusta; panee lisäksi merkille, että elpymis- ja palautumistukivälineen mallia on käytetty myös muissa rahoitusvälineissä, kuten Ukrainan tukivälineessä ja Länsi-Balkanin uudistus- ja kasvutukivälineessä; panee merkille komission ehdotukset vastaavan mallin käyttämisestä useimmissa EU:n rahoitusohjelmissa seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;
	2.	panee merkille, että elpymis- ja palautumistukiväline on ensimmäinen merkittävä tulosperusteinen EU:n tason väline, josta myönnetään yksinomaan kustannuksiin perustumatonta rahoitusta; panee lisäksi merkille, että elpymis- ja palautumistukivälineen mallia on käytetty myös muissa rahoitusvälineissä, kuten Ukrainan tukivälineessä ja Länsi-Balkanin uudistus- ja kasvutukivälineessä; on erittäin huolestunut komission ehdotuksista, jotka koskevat vastaavan mallin käyttämistä useimmissa EU:n rahoitusohjelmissa seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä, sillä Euroopan tilintarkastustuomioistuin on säännöllisesti havainnut vakavia puutteita ja moitteettoman varainhoidon periaatteiden vastaista toimintaa;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>2 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	2.	panee merkille, että elpymis- ja palautumistukiväline on ensimmäinen merkittävä tulosperusteinen EU:n tason väline, josta myönnetään yksinomaan kustannuksiin perustumatonta rahoitusta; panee lisäksi merkille, että elpymis- ja palautumistukivälineen mallia on käytetty myös muissa rahoitusvälineissä, kuten Ukrainan tukivälineessä ja Länsi-Balkanin uudistus- ja kasvutukivälineessä; panee merkille komission ehdotukset vastaavan mallin käyttämisestä useimmissa EU:n rahoitusohjelmissa seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;
	2.	panee merkille, että elpymis- ja palautumistukiväline on ensimmäinen merkittävä tulosperusteinen EU:n tason väline, josta myönnetään yksinomaan kustannuksiin perustumatonta rahoitusta, mutta että tulosperusteista lähestymistapaa on testattu aiemmin muissa unionin investointivälineissä, mukaan lukien koheesiopolitiikka; panee lisäksi merkille, että elpymis- ja palautumistukivälineen mallia on käytetty myös muissa rahoitusvälineissä, kuten Ukrainan tukivälineessä ja Länsi-Balkanin uudistus- ja kasvutukivälineessä; panee merkille komission ehdotukset vastaavan mallin käyttämisestä useimmissa EU:n rahoitusohjelmissa seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä, erityisesti otsakkeen 1 (kansalliset ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat) osalta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>2 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	2 a.	korostaa, että joistakin vaikeuksista huolimatta tuloksellisuutta sekä välitavoitteiden, tavoitteiden, investointien ja talousarviotuen välisiä kytköksiä painottava elpymis- ja palautumistukiväline on auttanut edistämään kansallisia investointeja ja uudistuksia, joita ei muuten olisi toteutettu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>3 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	3.	toistaa huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus on edelleen riittämätöntä ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat heikentäneet EU:lle koituvaa lisäarvoa;
	3.	korostaa, että on tärkeää ottaa opiksi elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetyn tulosperusteisen täytäntöönpanomallin paljastamista kriittisistä heikkouksista, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lisätoimet lopullisia tuensaajia koskevan avoimuuden lisäämiseksi vahvistavat kansalaisten luottamusta ja että EU:lle koituvaa lisäarvoa voidaan vahvistaa useiden rajatylittävien hankkeiden avulla ja varmistamalla, että valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa on riittävämpi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>3 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	3.	toistaa huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus on edelleen riittämätöntä ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat heikentäneet EU:lle koituvaa lisäarvoa;
	3.	toistaa kuitenkin huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, joiden osalta komissio on tunnustanut joitakin parannuksia vaativia osa-alueita, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen, valvontaa ja tuen maksamista koskeva mekanismi sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus on edelleen riittämätöntä ja se on varmistettava yhdenmukaisilla, yhteentoimivilla EU:n laajuisilla raportointijärjestelmillä, jotka ovat komission, Euroopan tilintarkastustuomioistuimen, Euroopan syyttäjänviraston ja parlamentin käytettävissä, ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat heikentäneet EU:lle koituvaa lisäarvoa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>3 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	3.	toistaa huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus on edelleen riittämätöntä ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat heikentäneet EU:lle koituvaa lisäarvoa;
	3.	toistaa huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus on edelleen riittämätöntä ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat saattaneet heikentää EU:lle koituvaa lisäarvoa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>3 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	3.	toistaa huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus on edelleen riittämätöntä ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat heikentäneet EU:lle koituvaa lisäarvoa;
	3.	toistaa huolensa siitä, että elpymis- ja palautumistukivälineen keskitetystä tulosperusteisesta täytäntöönpanomallista on paljastunut kriittisiä heikkouksia, jotka komissio on tunnustanut, mukaan lukien vastuuvelvollisuuden väheneminen sekä sääntöjen ja säännösten noudattamisen rajallinen EU:n tason valvonta; korostaa, että lopullisia tuensaajia koskeva avoimuus puuttuu ja että rajatylittävien hankkeiden vähäinen määrä ja valtiotasoa alempien hallintotasojen, erityisesti paikallis- ja alueviranomaisten, riittämätön päätöksentekovalta välineen suunnittelussa ja täytäntöönpanossa ovat heikentäneet EU:lle koituvaa lisäarvoa;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>3 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	3 a.	katsoo, että on aiheellista ottaa käyttöön jälkiarviointijärjestelmä, joka perustuu kunkin välineen saavuttamiin työllisyystavoitteisiin niiden tulosindikaattoreiden perusteella mitattuina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>4 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle;
	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle; korostaa, että investointeja olisi arvioitava rahoituksellisen näkökulman lisäksi myös sellaisten tulosperusteisten kriteerien perusteella, joissa huomioidaan parannukset yhteenliitettävyyteen; korostaa, että tällaisten investointien olisi johdettava mitattavissa olevaan edistymiseen länsi–itä- ja etelä–pohjoissuuntaisessa yhteenliitettävyydessä, logistiikkakustannusten alenemiseen, siirtymäaikojen lyhenemiseen ja maailmanmarkkinoille pääsyn paranemiseen; korostaa, että nykyaikaisten, täysin toimivien multimodaalisten käytävien kehittämisen on perustuttava selkeisiin ja tulossuuntautuneisiin indikaattoreihin, jotta voidaan vahvistaa EU:n teollisuuden kilpailukykyä, taloudellista yhteenkuuluvuutta ja kaupan häiriönsietokykyä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>4 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle;
	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukiväline suunniteltiin tulosperusteiseksi välineeksi, epämääräisesti määritellyt välitavoitteet ja tavoitteet sekä yhteiset indikaattorit, joissa keskitytään ensisijaisesti panoksiin ja tuotoksiin tulosten sijaan, mahdollisesti heikensivät elpymis- ja palautumistukivälineen tavoitteiden saavuttamista ja sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>4 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle;
	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevien EU:n välineiden ei enää olisi oltava tulosperusteisia; toteaa, että jos enemmistön päätöksellä toimittaisiin päinvastoin,, näihin välineisiin olisi liityttävä täsmällisempiä keskeisiä tulosindikaattoreita, joiden olisi oltava helposti mitattavissa ja näin ollen objektiivisesti kvantifioitavissa ja joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>4 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle;
	4.	katsoo, että vaikka elpymis- ja palautumistukivälineen on tarkoitus olla tulosperusteinen väline, sen rahoitusta ei useinkaan ole liitetty tuloksellisuuteen, koska siinä keskitytään enemmän tuotoksiin kuin tuloksiin; katsoo, että tulevissa tulosperusteisissa välineissä olisi vahvistettava täsmällisemmät keskeiset tulosindikaattorit, joilla varmistetaan, että investoinnit ovat välineen tavoitteiden mukaisia, vaikuttavat myönteisesti talouskasvuun ja tuottavat selkeää lisäarvoa EU:lle ja että niihin sovelletaan pakollista kustannus-hyötyanalyysiä, jolla osoitetaan tarpeellisuus ja oikeasuhteisuus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>4 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	4 a.	kehottaa komissiota varmistamaan, että tulevat tulosperusteiset välineet ovat vertailukelpoisia jäsenvaltioiden välillä ja vakaita ajan mittaan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>5 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	5.	korostaa, että turvautuminen ennakkoon laadittuihin kustannusarvioihin ilman, että todellisia menoja todennetaan, tekee vastuuvelvollisuuden puutteesta rakenteellista, rajoittaa mahdollisuutta arvioida rahalle saatavaa vastinetta ja uhkaa siten heikentää taloudellisuuden ja tehokkuuden periaatteita EU:n varojen käytössä;
	5.	korostaa, että turvautuminen ennakkoon laadittuihin kustannusarvioihin ilman, että todellisia menoja todennetaan, tekee vastuuvelvollisuuden puutteesta rakenteellista, rajoittaa mahdollisuutta arvioida rahalle saatavaa vastinetta ja aiheuttaa siten haasteita EU:n taloudellisten etujen suojaamisen varmistamisessa, mikä heikentää taloudellisuuden ja tehokkuuden periaatteita EU:n varojen käytössä; kehottaa komissiota integroimaan järjestelmällisesti tiedonlouhinta- ja ristiintarkastusvälineitä, joilla voidaan kompensoida menojen tarkastamisen puuttumista ja tukea tuleviin tulosperusteisiin välineisiin liittyvien poikkeamien, korruptioriskien ja eturistiriitojen varhaista havaitsemista; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>5 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	5.	korostaa, että turvautuminen ennakkoon laadittuihin kustannusarvioihin ilman, että todellisia menoja todennetaan, tekee vastuuvelvollisuuden puutteesta rakenteellista, rajoittaa mahdollisuutta arvioida rahalle saatavaa vastinetta ja uhkaa siten heikentää taloudellisuuden ja tehokkuuden periaatteita EU:n varojen käytössä;
	5.	korostaa, että turvautuminen ennakkoon laadittuihin kustannusarvioihin ilman, että todellisia menoja todennetaan, tekee vastuuvelvollisuuden puutteesta rakenteellista, rajoittaa mahdollisuutta arvioida rahalle saatavaa vastinetta ja uhkaa siten heikentää taloudellisuuden ja tehokkuuden periaatteita EU:n varojen käytössä sekä jäsenvaltioiden julkisen talouden kestävyyttä koskevien tavoitteiden saavuttamista; korostaa, että tällaisen todentamisen olisi perustuttava tiukasti riskeihin ja olennaisuuteen ja että olisi asetettava selkeät kynnysarvot, joiden täyttyessä todentamista vaaditaan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>5 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	5.	korostaa, että turvautuminen ennakkoon laadittuihin kustannusarvioihin ilman, että todellisia menoja todennetaan, tekee vastuuvelvollisuuden puutteesta rakenteellista, rajoittaa mahdollisuutta arvioida rahalle saatavaa vastinetta ja uhkaa siten heikentää taloudellisuuden ja tehokkuuden periaatteita EU:n varojen käytössä;
	5.	korostaa, että turvautuminen ennakkoon laadittuihin kustannusarvioihin ilman, että todellisia menoja todennetaan, voi tehdä vastuuvelvollisuuden puutteesta rakenteellista, rajoittaa mahdollisuutta arvioida rahalle saatavaa vastinetta ja uhata siten heikentää taloudellisuuden ja tehokkuuden periaatteita EU:n varojen käytössä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>6 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	6.	on erittäin huolissaan komission ehdotuksista, jotka koskevat kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyttä käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä ilman riittäviä takeita, joilla varainhoidon moitteettomuus unionin rahoituksen käytössä voitaisiin varmistaa; korostaa olevansa huolissaan tällaisesta merkittävästä muutoksesta kohti uutta talousarvion toteuttamisen mallia ilman, että puututaan asianmukaisesti aiemmissa tai nykyisissä tulosperusteisissa välineissä havaittuihin puutteisiin ja tehdään kattava arviointi elpymis- ja palautumistukivälineestä;
	6.	on erittäin huolissaan komission ehdotuksista, jotka koskevat kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyttä käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä ilman riittäviä takeita, joilla varainhoidon moitteettomuus unionin rahoituksen käytössä voitaisiin varmistaa; korostaa olevansa huolissaan tällaisesta merkittävästä muutoksesta kohti uutta talousarvion toteuttamisen mallia ilman, että puututaan asianmukaisesti aiemmissa tai nykyisissä tulosperusteisissa välineissä havaittuihin puutteisiin ja tehdään kattava arviointi elpymis- ja palautumistukivälineestä; pitää hämmästyttävänä, että tilanteessa, jossa tietyt tahot toivovat uusia omia varoja (jotka tulevat vielä aiheuttamaan taloudellista vahinkoa kansalaisille), komissio haluaa ottaa malliksi vastuuttomat tulosperusteiset mallit, jotka pahentavat hallinnollisiin harha-askeleisiin liittyviä riskejä;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>6 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	6.	on erittäin huolissaan komission ehdotuksista, jotka koskevat kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyttä käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä ilman riittäviä takeita, joilla varainhoidon moitteettomuus unionin rahoituksen käytössä voitaisiin varmistaa; korostaa olevansa huolissaan tällaisesta merkittävästä muutoksesta kohti uutta talousarvion toteuttamisen mallia ilman, että puututaan asianmukaisesti aiemmissa tai nykyisissä tulosperusteisissa välineissä havaittuihin puutteisiin ja tehdään kattava arviointi elpymis- ja palautumistukivälineestä;
	6.	panee huolestuneena merkille komission ehdotukset, jotka koskevat kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyttä käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä, ja korostaa sen tärkeyttä, että varmistetaan riittävät takeet, joilla varainhoidon moitteettomuus unionin rahoituksen käytössä voitaisiin varmistaa; korostaa tarvetta arvioida huolellisesti tällaista merkittävää muutosta kohti uutta talousarvion toteuttamisen mallia niin, että otetaan huomioon aiemmissa tai nykyisissä tulosperusteisissa välineissä havaitut puutteet, ja korostaa sen tärkeyttä, että tehdään kattava arviointi elpymis- ja palautumistukivälineestä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>6 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	6.	on erittäin huolissaan komission ehdotuksista, jotka koskevat kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyttä käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä ilman riittäviä takeita, joilla varainhoidon moitteettomuus unionin rahoituksen käytössä voitaisiin varmistaa; korostaa olevansa huolissaan tällaisesta merkittävästä muutoksesta kohti uutta talousarvion toteuttamisen mallia ilman, että puututaan asianmukaisesti aiemmissa tai nykyisissä tulosperusteisissa välineissä havaittuihin puutteisiin ja tehdään kattava arviointi elpymis- ja palautumistukivälineestä;
	6.	on erittäin huolissaan komission ehdotuksista, jotka koskevat kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyttä käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä ilman riittäviä takeita, joilla varainhoidon moitteettomuus unionin rahoituksen käytössä voitaisiin varmistaa; korostaa olevansa huolissaan tällaisesta merkittävästä muutoksesta kohti uutta tulosperusteisen välineen käytön ja talousarvion toteuttamisen mallia ilman, että puututaan asianmukaisesti aiemmissa tai nykyisissä tulosperusteisissa välineissä havaittuihin puutteisiin ja tehdään kattava arviointi elpymis- ja palautumistukivälineestä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>6 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	6 a.	ilmaisee syvän huolensa EU:n kasvavasta velkataakasta ja lainakustannuksista; toteaa, että Euroopan tilintarkastustuomioistuimen vuoden 2024 vuosikertomuksen mukaan EU:n ottamat lainat voivat ylittää 900 miljardia euroa vuoteen 2027 mennessä, mikä on lähes kymmenkertainen taso vuoteen 2020 verrattuna ennen Euroopan unionin elpymisvälineen käyttöönottoa; varoittaa, että lainakustannusten nousu aiheuttaa riskin tuleville talousarvioille ja vähentää julkisen talouden liikkumavaraa uusien painopisteiden suhteen, ja tämän takia on oltava ehdottoman kurinalaisia sen varmistamisessa, että tulosperusteiset välineet tuottavat konkreettista taloudellista tuottoa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>7 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää sen roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö mahdollisesti lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että parlamentin on varmistettava, että sen roolia EU:n talousarvion toteuttamisen valvojana ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena kunnioitetaan asianmukaisesti; korostaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen laajentamisen on oltava täysin sopusoinnussa ehdollisuusasetuksen kanssa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>7 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää sen roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumaton rahoitus voi vähentää hallinnollista taakkaa, mutta se voi myös lisätä riskejä, jotka liittyvät talousarvion valvontaan ja taloudellisten etujen suojaamiseen; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää sen roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>7 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää sen roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että kustannuksiin liittyvän yhteyden puute voi johtaa markkinoiden vääristymiseen ja sellaisten muiden kuin taloudellisesti elinkelvottomien hankkeiden rahoitukseen, jotka on valittu pelkästään keinotekoisten byrokraattisten tavoitteiden saavuttamiseksi sen sijaan, että niistä saataisiin vastinetta rahalle; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää sen roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>7 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää sen roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	7.	toteaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö lisää sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen ja petosten riskiä ja vähentää siten EU:n varojen avoimuutta ja jäljitettävyyttä; korostaa, että tämä voisi viime kädessä estää parlamenttia valvomasta EU:n talousarvion toteuttamista ja heikentää parlamentin roolia vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>8 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	8.	panee huolestuneena merkille, että vuoden 2024 lopussa EPPOssa oli käynnissä 311 Next Generation EU -välineeseen liittyvää tutkimusta, joista neljää lukuun ottamatta kaikki koskivat elpymis- ja palautumistukivälinettä ja joiden osuus kaikista käynnissä olevista menopetoksia koskevista tutkimuksista oli noin 17 prosenttia; panee lisäksi merkille, että EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuva arvioitu vahinko oli 2,8 miljardia euroa eli 30 prosenttia kaikista vahingoista (25 prosenttia vuonna 2023), jotka ovat seurausta EU:n varojen käyttöön liittyvistä petoksista;
	8.	panee huolestuneena merkille, että vuoden 2024 lopussa EPPOssa oli käynnissä 311 Next Generation EU -välineeseen liittyvää tutkimusta, joista neljää lukuun ottamatta kaikki koskivat elpymis- ja palautumistukivälinettä ja joiden osuus kaikista käynnissä olevista menopetoksia koskevista tutkimuksista oli noin 17 prosenttia; panee lisäksi merkille, että EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuva arvioitu vahinko oli 2,8 miljardia euroa eli 30 prosenttia kaikista vahingoista (25 prosenttia vuonna 2023), jotka ovat seurausta EU:n varojen käyttöön liittyvistä petoksista; on huolissaan siitä, että EU:n toimielinten, komissio mukaan luettuna, raportoimat tapaukset kattavat alle kolme prosenttia, mikä herättää lisää huolta siitä, miten komissio pystyy valvomaan elpymis- ja palautumistukivälinettä; on myös huolissaan siitä, että koska elpymis- ja palautumistukivälineen täytäntöönpano on alle puolivälissä, EPPO odottaa tapausten määrän kasvavan edelleen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>8 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	8.	panee huolestuneena merkille, että vuoden 2024 lopussa EPPOssa oli käynnissä 311 Next Generation EU -välineeseen liittyvää tutkimusta, joista neljää lukuun ottamatta kaikki koskivat elpymis- ja palautumistukivälinettä ja joiden osuus kaikista käynnissä olevista menopetoksia koskevista tutkimuksista oli noin 17 prosenttia; panee lisäksi merkille, että EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuva arvioitu vahinko oli 2,8 miljardia euroa eli 30 prosenttia kaikista vahingoista (25 prosenttia vuonna 2023), jotka ovat seurausta EU:n varojen käyttöön liittyvistä petoksista;
	8.	panee huolestuneena merkille, että vuoden 2024 lopussa EPPOssa oli käynnissä 311 Next Generation EU -välineeseen liittyvää tutkimusta, joista neljää lukuun ottamatta kaikki koskivat elpymis- ja palautumistukivälinettä ja joiden osuus kaikista käynnissä olevista menopetoksia koskevista tutkimuksista oli noin 17 prosenttia; panee lisäksi merkille, että NextGenerationEU:hun liittyvien tapausten määrä kasvoi 51 prosenttia vuonna 2024 vuoteen 2023 verrattuna; panee lisäksi merkille, että EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuva arvioitu vahinko oli 2,8 miljardia euroa eli 30 prosenttia kaikista vahingoista (25 prosenttia vuonna 2023), jotka ovat seurausta EU:n varojen käyttöön liittyvistä petoksista; muistuttaa, että EU:n 27 jäsenvaltiosta tällä hetkellä 24 osallistuu EPPOon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>8 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	8.	panee huolestuneena merkille, että vuoden 2024 lopussa EPPOssa oli käynnissä 311 Next Generation EU -välineeseen liittyvää tutkimusta, joista neljää lukuun ottamatta kaikki koskivat elpymis- ja palautumistukivälinettä ja joiden osuus kaikista käynnissä olevista menopetoksia koskevista tutkimuksista oli noin 17 prosenttia; panee lisäksi merkille, että EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuva arvioitu vahinko oli 2,8 miljardia euroa eli 30 prosenttia kaikista vahingoista (25 prosenttia vuonna 2023), jotka ovat seurausta EU:n varojen käyttöön liittyvistä petoksista;
	8.	panee huolestuneena merkille, että vuoden 2024 lopussa EPPOssa oli käynnissä 311 Next Generation EU -välineeseen liittyvää tutkimusta, joista neljää lukuun ottamatta kaikki koskivat elpymis- ja palautumistukivälinettä ja joiden osuus kaikista käynnissä olevista menopetoksia koskevista tutkimuksista oli noin 17 prosenttia; on tyrmistynyt muttei kuitenkaan yllättynyt, että EU:n taloudellisiin etuihin kohdistuva arvioitu vahinko oli 2,8 miljardia euroa eli 30 prosenttia kaikista vahingoista (25 prosenttia vuonna 2023), jotka ovat seurausta EU:n varojen käyttöön liittyvistä petoksista, mikä mahdollistaa jälleen tämän mallin käyttämisen uudelleen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>9 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	9.	on huolissaan siitä, että kustannuksiin perustumatonta rahoitusta myöntävissä tulosperusteisissa välineissä keskitytään enemmän järjestelmätarkastuksiin kuin todellisten menojen valvontaan; varoittaa, että tällaisissa järjestelmätarkastuksissa eivät välttämättä käy ilmi taustalla olevat ongelmat, jotka voivat heijastua unionin talousarvion moitteettomaan varainhoitoon ja unionin taloudellisten etujen suojaamiseen ja heikentää niitä vakavasti; katsoo, että jopa nykyisessä rahoitusrakenteessa ja EU:n rahoituksen täytäntöönpanomallissa useiden jäsenvaltioiden valvontajärjestelmissä on havaittu systeemisiä heikkouksia, joiden vuoksi petoksia tai muita sääntöjenvastaisuuksia ei ole havaittu ja estetty, kuten OPEKEPE-tapauksessa Kreikassa tai maaseudun kehittämisrahastoihin liittyvissä tapauksissa Slovakiassa; kehottaa siksi komissiota toteuttamaan määrätietoisesti korjaavia toimenpiteitä, vahvistamaan tarkastus- ja akkreditointimenettelyjä ja varmistamaan, että vastaavat systeemiset puutteet eivät voi toistua, noudattaen samalla suhteellisuusperiaatetta raportointi- ja dokumentointivelvollisuuksien osalta;
	9.	on huolissaan siitä, että kustannuksiin perustumatonta rahoitusta myöntävissä tulosperusteisissa välineissä keskitytään enemmän järjestelmätarkastuksiin kuin todellisten menojen valvontaan; varoittaa, että tällaisissa järjestelmätarkastuksissa eivät välttämättä käy ilmi taustalla olevat ongelmat, jotka voivat heijastua unionin talousarvion moitteettomaan varainhoitoon ja unionin taloudellisten etujen suojaamiseen ja heikentää niitä vakavasti; katsoo, että jopa nykyisessä rahoitusrakenteessa ja EU:n rahoituksen täytäntöönpanomallissa useiden jäsenvaltioiden valvontajärjestelmissä on havaittu systeemisiä heikkouksia, joiden vuoksi petoksia tai muita sääntöjenvastaisuuksia ei ole havaittu ja estetty, kuten OPEKEPE-tapauksessa Kreikassa tai maaseudun kehittämisrahastoihin liittyvissä tapauksissa Slovakiassa sekä viimeaikaisissa tapauksissa, joihin liittyy hankintojen manipulointia ja poliittisesti vaikutusvaltaisia edunsaajia useissa jäsenvaltioissa, mikä osoittaa, että EU:n valvontaa on vahvistettava; kehottaa siksi komissiota toteuttamaan määrätietoisesti korjaavia toimenpiteitä, vahvistamaan tarkastus- ja akkreditointimenettelyjä ja varmistamaan, että vastaavat systeemiset puutteet eivät voi toistua, noudattaen samalla suhteellisuusperiaatetta raportointi- ja dokumentointivelvollisuuksien osalta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Eero Heinäluoma, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>10 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	10 a.	panee merkille oikeusvaltioon liittyvät näkökohdat komission ehdotuksessa vuosien 2028–2034 monivuotiseksi rahoituskehykseksi ja pitää valitettavana päällekkäisyyksiä käyttöön otetun ehdollisuusmekanismin kanssa; kehottaa luomaan yhtenäisen, johdonmukaisen ja kattavan kehyksen kaikissa EU:n rahoitusohjelmissa, jotka kuuluvat ehdollisuusasetuksen piiriin, ja pyytää komissiota yhdistämään kaikki oikeusvaltioperiaatteeseen liittyvät välineet yhdeksi kehykseksi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>11 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	11.	korostaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö edellyttää, että Euroopan tilintarkastustuomioistuin ja kansalliset tarkastusviranomaiset mukauttavat toimintaansa merkittävästi ja siirtyvät käyttämään toisenlaista tarkastustapaa; varoittaa, että tällaiset muutokset aiheuttavat merkittäviä haasteita ja voivat luoda kirjausketjuihin rakenteellisen puutteen, jolla on vakavia seurauksia sekä unionin talousarvion moitteettomalle varainhoidolle että vastuuvapausmenettelylle, jos tarkastusviranomaisten muutosvalmiutta ei varmisteta ennalta;
	11.	korostaa, että kustannuksiin perustumattoman rahoituksen yleistynyt käyttö edellyttää, että Euroopan tilintarkastustuomioistuin ja kansalliset tarkastusviranomaiset mukauttavat toimintaansa merkittävästi ja siirtyvät käyttämään toisenlaista tarkastustapaa ja talousarvion valvontatapaa; korostaa, että tällaisilla muutoksilla olisi varmistettava tarkastusviranomaisten muutosvalmiudet EU:n rahoittamien koulutusten ja resurssien avulla, jotta voidaan vahvistaa hallinnollisia valmiuksia jäsenvaltioissa, erityisesti kustannuksiin perustumattomaan rahoitukseen pohjautuvien välineiden hallinnointiin osallistuvien viranomaisten osalta; korostaa, että tarkastusviranomaisten on oltava rakenteellisesti riippumattomia poliittisesta vaikutusvallasta ja niillä on oltava riittävät resurssit tunnustettuihin standardeihin perustuvien tuloksellisuustarkastusten suorittamiseen; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>13 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	13.	korostaa, että voimakas riippuvuus kansallisista viranomaisista ja ulkoisista tarkastajista ilman, että otetaan käyttöön vahvoja suojatoimia ja komission tarjoamia yksityiskohtaisia ohjeita, teknistä apua ja tuloksellisuuden tarkastusmenetelmiä koskevaa erityiskoulutusta, saattaa aiheuttaa vaihtelua valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;
	13.	korostaa, että voimakas riippuvuus kansallisista viranomaisista ja ulkoisista tarkastajista ilman, että otetaan käyttöön vahvoja suojatoimia ja komission tarjoamia yksityiskohtaisia ohjeita, teknistä apua ja tuloksellisuuden tarkastusmenetelmiä koskevaa erityiskoulutusta, saattaa aiheuttaa vaihtelua valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa sekä Euroopan unionin rahoitusohjelmiin liittyviä maineriskejä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>13 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	13.	korostaa, että voimakas riippuvuus kansallisista viranomaisista ja ulkoisista tarkastajista ilman, että otetaan käyttöön vahvoja suojatoimia ja komission tarjoamia yksityiskohtaisia ohjeita, teknistä apua ja tuloksellisuuden tarkastusmenetelmiä koskevaa erityiskoulutusta, saattaa aiheuttaa vaihtelua valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;
	13.	korostaa, että vahvojen suojatoimien ja komission tarjoamien yksityiskohtaisten ohjeiden, teknisen avun ja tuloksellisuuden tarkastusmenetelmiä koskevan erityiskoulutuksen varmistaminen tukee kansallisia viranomaisia ja ulkopuolisia tarkastajia ja lisää johdonmukaisuutta valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>13 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	13.	korostaa, että voimakas riippuvuus kansallisista viranomaisista ja ulkoisista tarkastajista ilman, että otetaan käyttöön vahvoja suojatoimia ja komission tarjoamia yksityiskohtaisia ohjeita, teknistä apua ja tuloksellisuuden tarkastusmenetelmiä koskevaa erityiskoulutusta, saattaa aiheuttaa vaihtelua valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;
	13.	korostaa, että valvonnan laatu ja riippumattomuus on varmistettava niin, että komissio tekee kansallisten viranomaisten ja ulkopuolisten tarkastajien kanssa yhteistyötä, joka perustuu yksityiskohtaisiin ohjeisiin, tekniseen apuun ja tuloksellisuuden tarkastusmenetelmiä koskevaan erityiskoulutukseen, jotka komissio kehittää; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>13 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	13 a.	korostaa, että tulosperusteinen väline on menestyksekäs vain, jos varoja maksetaan välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen perusteella; toteaa siksi, ettei varojen kokonaiskäyttöä tai maksatusastetta voida sellaisenaan pitää onnistumisen indikaattorina; pitää valitettavana, että elpymis- ja palautumistukivälineen kansallisten elpymis- ja palautumistukiohjelmien viimeisimmissä tarkistuksissa varojen käytön painottaminen on johtanut aiemmin sovittujen standardien alenemiseen, erityisesti uudistussitoumusten osalta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>14 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	14.	vaatii jäsenvaltioiden tarkastuselimiä noudattamaan kansainvälisesti hyväksyttyjä tarkastusstandardeja; varoittaa, että noudattamatta jättäminen heikentää niiden työn luotettavuutta ja aiheuttaa riskejä yhtenäiselle tarkastustavalle; panee merkille tilintarkastustuomioistuimen toistuvat havainnot puutteista tiettyjen kansallisten tarkastusviranomaisten tarkastusten kattavuudessa, laadussa, dokumentoinnissa ja raportoinnissa; korostaa, että tarvitaan selkeä vastuunjakokehys laadun ja johdonmukaisuuden takaamiseksi;
	14.	muistuttaa, että jäsenvaltioiden tarkastuselinten on noudatettava kansainvälisesti hyväksyttyjä tarkastusstandardeja; varoittaa, että noudattamatta jättäminen heikentää niiden työn luotettavuutta ja aiheuttaa riskejä yhtenäiselle tarkastustavalle; panee merkille tilintarkastustuomioistuimen toistuvat havainnot puutteista tiettyjen kansallisten tarkastusviranomaisten tarkastusten kattavuudessa, laadussa, dokumentoinnissa ja raportoinnissa; korostaa, että tarvitaan selkeä vastuunjakokehys laadun ja johdonmukaisuuden takaamiseksi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>15 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	15.	korostaa, että jäsenvaltioiden tietotekniikka- ja tietojärjestelmien hajanaisuus lisää virheiden, sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen, viivästysten ja epäjohdonmukaisen raportoinnin riskiä; muistuttaa, että EU:n varojen täydellisen jäljitettävyyden varmistamiseksi parlamentti on toistuvasti kehottanut varainhoitoasetuksen uudelleenlaadinnan yhteydessä perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline ja joka perustuu muun muassa olemassa oleviin välineisiin ja tietokantoihin; pitää kuitenkin valitettavana, että jäsenvaltiot ovat kieltäytyneet tekemästä tällaisen järjestelmän käytöstä pakollista seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen alusta alkaen; suhtautuu myönteisesti komission jatkuviin pyrkimyksiin kehittää tällainen yhteentoimiva järjestelmä Arachne-välineen pohjalta ja kehottaa kaikkia jäsenvaltioita hyödyntämään tätä järjestelmää mahdollisimman laajasti; korostaa, että kaikkien uusien rahoitusmallien tehokkuus riippuu niiden perustana olevien tietojen ja seurantavälineiden luotettavuudesta ja johdonmukaisuudesta; korostaa, että tällaisen järjestelmän on tarjottava täsmällistä ja oikea-aikaista tietoa, minimoitava väärät hälytykset ja toimittava vakaasti ja luotettavasti;
	15.	korostaa, että jäsenvaltioiden tietotekniikka- ja tietojärjestelmien hajanaisuus lisää virheiden, sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen, viivästysten ja epäjohdonmukaisen raportoinnin riskiä; muistuttaa, että EU:n varojen täydellisen jäljitettävyyden varmistamiseksi parlamentti on toistuvasti kehottanut varainhoitoasetuksen uudelleenlaadinnan yhteydessä perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline ja joka perustuu muun muassa olemassa oleviin välineisiin ja tietokantoihin; pitää kuitenkin valitettavana, että jäsenvaltiot ovat kieltäytyneet tekemästä tällaisen järjestelmän käytöstä pakollista seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen alusta alkaen; suhtautuu myönteisesti komission jatkuviin pyrkimyksiin kehittää tällainen yhteentoimiva järjestelmä Arachne-välineen pohjalta ja kehottaa kaikkia jäsenvaltioita hyödyntämään tätä järjestelmää mahdollisimman laajasti; korostaa, että kaikkien uusien rahoitusmallien tehokkuus riippuu niiden perustana olevien tietojen ja seurantavälineiden luotettavuudesta ja johdonmukaisuudesta; korostaa, että tällaisen järjestelmän on tarjottava täsmällistä ja oikea-aikaista tietoa, minimoitava väärät hälytykset ja toimittava vakaasti ja luotettavasti; korostaa, että tämän yhteentoimivan järjestelmän suunnittelussa on noudatettava kaikilta osin yleistä tietosuoja-asetusta, varmistettava henkilötietojen turvallinen käsittely, estettävä arkaluonteisten tietojen väärinkäyttö ja mahdollistettava tehokkaat petostentorjuntatoimet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>15 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	15.	korostaa, että jäsenvaltioiden tietotekniikka- ja tietojärjestelmien hajanaisuus lisää virheiden, sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen, viivästysten ja epäjohdonmukaisen raportoinnin riskiä; muistuttaa, että EU:n varojen täydellisen jäljitettävyyden varmistamiseksi parlamentti on toistuvasti kehottanut varainhoitoasetuksen uudelleenlaadinnan yhteydessä perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline ja joka perustuu muun muassa olemassa oleviin välineisiin ja tietokantoihin; pitää kuitenkin valitettavana, että jäsenvaltiot ovat kieltäytyneet tekemästä tällaisen järjestelmän käytöstä pakollista seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen alusta alkaen; suhtautuu myönteisesti komission jatkuviin pyrkimyksiin kehittää tällainen yhteentoimiva järjestelmä Arachne-välineen pohjalta ja kehottaa kaikkia jäsenvaltioita hyödyntämään tätä järjestelmää mahdollisimman laajasti; korostaa, että kaikkien uusien rahoitusmallien tehokkuus riippuu niiden perustana olevien tietojen ja seurantavälineiden luotettavuudesta ja johdonmukaisuudesta; korostaa, että tällaisen järjestelmän on tarjottava täsmällistä ja oikea-aikaista tietoa, minimoitava väärät hälytykset ja toimittava vakaasti ja luotettavasti;
	15.	korostaa, että jäsenvaltioiden tietojärjestelmien hajanaisuus lisää virheiden, sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen, viivästysten ja epäjohdonmukaisen raportoinnin riskiä; muistuttaa, että EU:n varojen täydellisen jäljitettävyyden varmistamiseksi parlamentti on toistuvasti kehottanut varainhoitoasetuksen uudelleenlaadinnan yhteydessä perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline ja joka perustuu muun muassa olemassa oleviin välineisiin ja tietokantoihin; pitää kuitenkin valitettavana, että jäsenvaltiot ovat kieltäytyneet tekemästä tällaisen järjestelmän käytöstä pakollista seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen alusta alkaen; suhtautuu myönteisesti komission jatkuviin pyrkimyksiin kehittää tällainen yhteentoimiva järjestelmä Arachne-välineen pohjalta ja kehottaa kaikkia jäsenvaltioita hyödyntämään tätä järjestelmää mahdollisimman laajasti; korostaa, että kaikkien uusien rahoitusmallien tehokkuus riippuu niiden perustana olevien tietojen ja seurantavälineiden luotettavuudesta ja johdonmukaisuudesta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>15 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	15.	korostaa, että jäsenvaltioiden tietotekniikka- ja tietojärjestelmien hajanaisuus lisää virheiden, sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen, viivästysten ja epäjohdonmukaisen raportoinnin riskiä; muistuttaa, että EU:n varojen täydellisen jäljitettävyyden varmistamiseksi parlamentti on toistuvasti kehottanut varainhoitoasetuksen uudelleenlaadinnan yhteydessä perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline ja joka perustuu muun muassa olemassa oleviin välineisiin ja tietokantoihin; pitää kuitenkin valitettavana, että jäsenvaltiot ovat kieltäytyneet tekemästä tällaisen järjestelmän käytöstä pakollista seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen alusta alkaen; suhtautuu myönteisesti komission jatkuviin pyrkimyksiin kehittää tällainen yhteentoimiva järjestelmä Arachne-välineen pohjalta ja kehottaa kaikkia jäsenvaltioita hyödyntämään tätä järjestelmää mahdollisimman laajasti; korostaa, että kaikkien uusien rahoitusmallien tehokkuus riippuu niiden perustana olevien tietojen ja seurantavälineiden luotettavuudesta ja johdonmukaisuudesta; korostaa, että tällaisen järjestelmän on tarjottava täsmällistä ja oikea-aikaista tietoa, minimoitava väärät hälytykset ja toimittava vakaasti ja luotettavasti;
	15.	korostaa, että jäsenvaltioiden tietotekniikka- ja tietojärjestelmien hajanaisuus lisää virheiden, sääntöjenvastaisuuksien, päällekkäisen rahoituksen, viivästysten ja epäjohdonmukaisen raportoinnin riskiä; muistuttaa, että EU:n varojen täydellisen jäljitettävyyden varmistamiseksi parlamentti on toistuvasti kehottanut varainhoitoasetuksen uudelleenlaadinnan yhteydessä perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline ja joka perustuu muun muassa olemassa oleviin välineisiin ja tietokantoihin; panee merkille, että jäsenvaltiot ovat kieltäytyneet tekemästä tällaisen järjestelmän käytöstä pakollista seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen alusta alkaen; suhtautuu myönteisesti komission jatkuviin pyrkimyksiin kehittää tällainen yhteentoimiva järjestelmä Arachne-välineen pohjalta ja kehottaa kaikkia jäsenvaltioita hyödyntämään tätä järjestelmää mahdollisimman laajasti; korostaa, että kaikkien uusien rahoitusmallien tehokkuus riippuu niiden perustana olevien tietojen ja seurantavälineiden luotettavuudesta ja johdonmukaisuudesta; korostaa, että tällaisen järjestelmän on tarjottava täsmällistä ja oikea-aikaista tietoa, minimoitava väärät hälytykset ja toimittava vakaasti ja luotettavasti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>16 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	16.	korostaa, että alue- ja paikallisviranomaiset ja sidosryhmät on otettava mukaan yhteistyöhön perustuvaan hallinnointiin seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä, myös tulosperusteisten välineiden tapauksessa, sekä päätöksenteko- ja suunnitteluvaiheessa että täytäntöönpanovaiheessa, jotta varmistetaan rajatylittävien hankkeiden lisäarvo EU:lle ja keskitytään mitattavissa oleviin tuloksiin tuotosten sijaan;
	16.	korostaa, että alue- ja paikallisviranomaiset ja sidosryhmät on otettava mukaan yhteistyöhön perustuvaan hallinnointiin seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä, myös tulosperusteisten välineiden tapauksessa, sekä päätöksenteko- ja suunnitteluvaiheessa että täytäntöönpano- ja toteutusvaiheessa paikkakohtaisen ja monitasoisen hallintotavan avulla, jotta varmistetaan rajatylittävien hankkeiden lisäarvo EU:lle, kehitetään selkeä menetelmä välitavoitteita, tavoitteita ja maksuja varten ja keskitytään mitattavissa oleviin tuloksiin ja vaikutuksiin tuotosten sijaan, varmistetaan yhtenäinen kirjausketju ja turvataan parlamentin rooli lainsäätäjänä, talousarviosta ja vastuuvapaudesta vastaavana viranomaisena sekä viranomaisena, joka voi vaatia toimeenpanevan elimen tilille; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>18 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	18.	huomauttaa, että tulosperusteinen seuranta ei välttämättä vähennä hallinnollista taakkaa vaan päinvastoin heikot todentamisjärjestelmät voivat aiheuttaa piilokustannuksia takaamatta parempaa varmuutta; katsoo, että siirtyminen tulosperusteisten täytäntöönpanomallien käyttöön edellyttää valmiuksien kehittämistä EU:n tasolla ja jäsenvaltioissa, koska tulosperusteisten täytäntöönpanomallien seuranta-, valvonta- ja tarkastustarpeet eivät ole samat kuin tukikelpoisten kustannusten korvaamiseen perustuvissa välineissä;
	18.	huomauttaa, että tulosperusteinen seuranta ei välttämättä vähennä hallinnollista taakkaa vaan päinvastoin heikot todentamisjärjestelmät voivat aiheuttaa piilokustannuksia takaamatta parempaa varmuutta; korostaa, että siirtymisen panoksista/toiminnoista raportoinnista tulos- ja vaikutuskeskeiseen raportointiin pitäisi vähentää sekä tarkastajien että edunsaajien hallinnollista taakkaa, sillä siinä painopiste on olennaisuudessa ja oikeasuhteisuudessa; kehottaa komissiota virtaviivaistamaan indikaattoreita, yksinkertaistamaan malleja, välttämään päällekkäisiä tietopyyntöjä ja soveltamaan niin kutsuttua yhden kerran periaatetta, jotta edunsaajat voivat käyttää enemmän aikaa tulosten saavuttamiseen ja vähemmän aikaa ruutujen rastittamiseen; katsoo, että siirtyminen tulosperusteisten täytäntöönpanomallien käyttöön edellyttää valmiuksien kehittämistä EU:n tasolla ja jäsenvaltioissa, koska tulosperusteisten täytäntöönpanomallien seuranta-, valvonta- ja tarkastustarpeet eivät ole samat kuin tukikelpoisten kustannusten korvaamiseen perustuvissa välineissä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>18 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	18.	huomauttaa, että tulosperusteinen seuranta ei välttämättä vähennä hallinnollista taakkaa vaan päinvastoin heikot todentamisjärjestelmät voivat aiheuttaa piilokustannuksia takaamatta parempaa varmuutta; katsoo, että siirtyminen tulosperusteisten täytäntöönpanomallien käyttöön edellyttää valmiuksien kehittämistä EU:n tasolla ja jäsenvaltioissa, koska tulosperusteisten täytäntöönpanomallien seuranta-, valvonta- ja tarkastustarpeet eivät ole samat kuin tukikelpoisten kustannusten korvaamiseen perustuvissa välineissä;
	18.	huomauttaa, että elpymis- ja palautumistukivälineen yksinkertaistamistavoitetta vähentää hallinnollista taakkaa voi vaikeuttaa se, että sen raportointi- ja maksupyyntöprosessi on monimutkainen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>18 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	18.	huomauttaa, että tulosperusteinen seuranta ei välttämättä vähennä hallinnollista taakkaa vaan päinvastoin heikot todentamisjärjestelmät voivat aiheuttaa piilokustannuksia takaamatta parempaa varmuutta; katsoo, että siirtyminen tulosperusteisten täytäntöönpanomallien käyttöön edellyttää valmiuksien kehittämistä EU:n tasolla ja jäsenvaltioissa, koska tulosperusteisten täytäntöönpanomallien seuranta-, valvonta- ja tarkastustarpeet eivät ole samat kuin tukikelpoisten kustannusten korvaamiseen perustuvissa välineissä;
	18.	huomauttaa, että tulosperusteinen seuranta ei välttämättä vähennä hallinnollista taakkaa vaan päinvastoin heikot todentamisjärjestelmät voivat aiheuttaa piilokustannuksia takaamatta parempaa varmuutta; katsoo, että siirtyminen tulosperusteisten täytäntöönpanomallien käyttöön edellyttää valmiuksien kehittämistä EU:n tasolla ja jäsenvaltioissa, koska tulosperusteisten täytäntöönpanomallien seuranta-, valvonta- ja tarkastustarpeet eivät ole samat kuin tukikelpoisten kustannusten korvaamiseen perustuvissa välineissä; asettaa siksi kyseenalaiseksi, miksi näitä välineitä halutaan käyttää;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>19 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	19.	varoittaa, että tulosperusteisten välineiden lisääntyvä käyttö ilman parlamentaarisen valvonnan vahvistamista saattaa muuttaa toimielinten välistä tasapainoa painottaen täytäntöönpanovallan käyttäjän harkintavaltaa demokraattisen vastuuvelvollisuuden kustannuksella; vaatii, että parlamentti ja neuvosto otetaan tasapuolisesti mukaan kaikkiin tulosperusteisten välineiden hallintomalleihin; torjuu kaikki ehdotukset, joilla horjutetaan toimielinten välistä tasapainoa ja heikennetään parlamentin roolia budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	19.	varoittaa, että tulosperusteisten välineiden lisääntyvä käyttö ilman parlamentaarisen valvonnan vahvistamista saattaa muuttaa toimielinten välistä tasapainoa painottaen täytäntöönpanovallan käyttäjän harkintavaltaa demokraattisen vastuuvelvollisuuden kustannuksella; vaatii, että parlamentti ja neuvosto otetaan tasapuolisesti mukaan kaikkiin tulosperusteisten välineiden hallintomalleihin; torjuu kaikki ehdotukset, joilla horjutetaan toimielinten välistä tasapainoa ja heikennetään parlamentin roolia budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena; korostaa, että nykyisessä geopoliittisessa tilanteessa, jota Venäjän aloittama hyökkäyssota ja epävakaus EU:n rajoilla leimaavat, unionin välineistä rahoitettavien investointien olisi oltava strategisia ja niitä olisi arvioitava taloudellisen tehokkuuden lisäksi sen suhteen, miten ne edistävät häiriönsietokykyä ja varautumista; korostaa, että tuloksellisuuteen perustuvien arviointien ohella panos-, tuotos- ja riskiperusteiset arviointimenetelmät ovat edelleen merkityksellisiä erityisesti silloin, kun puututaan jäsenvaltioiden epäsymmetrisiin haavoittuvuuksiin; korostaa, että rahoituksen riskialtista myöntämistä on olennaisen tärkeää tukea erityisesti EU:n itäisissä jäsenvaltioissa, joihin kohdistuu eniten geopoliittisia paineita ja ulkoisia uhkia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>19 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	19.	varoittaa, että tulosperusteisten välineiden lisääntyvä käyttö ilman parlamentaarisen valvonnan vahvistamista saattaa muuttaa toimielinten välistä tasapainoa painottaen täytäntöönpanovallan käyttäjän harkintavaltaa demokraattisen vastuuvelvollisuuden kustannuksella; vaatii, että parlamentti ja neuvosto otetaan tasapuolisesti mukaan kaikkiin tulosperusteisten välineiden hallintomalleihin; torjuu kaikki ehdotukset, joilla horjutetaan toimielinten välistä tasapainoa ja heikennetään parlamentin roolia budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	19.	muistuttaa, että parlamentaarista valvontaa on vahvistettava; vaatii, että parlamentti ja neuvosto otetaan tasapuolisesti mukaan kaikkiin tulosperusteisten välineiden hallintomalleihin; torjuu kaikki ehdotukset, joilla horjutetaan toimielinten välistä tasapainoa ja heikennetään parlamentin roolia budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>19 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	19.	varoittaa, että tulosperusteisten välineiden lisääntyvä käyttö ilman parlamentaarisen valvonnan vahvistamista saattaa muuttaa toimielinten välistä tasapainoa painottaen täytäntöönpanovallan käyttäjän harkintavaltaa demokraattisen vastuuvelvollisuuden kustannuksella; vaatii, että parlamentti ja neuvosto otetaan tasapuolisesti mukaan kaikkiin tulosperusteisten välineiden hallintomalleihin; torjuu kaikki ehdotukset, joilla horjutetaan toimielinten välistä tasapainoa ja heikennetään parlamentin roolia budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena;
	19.	varoittaa, että jos elpymis- ja palautumistukivälineen puutteisiin ei puututa tulevaisuudessa, kasvaa riski, että toimielinten välinen tasapaino siirtyy niin, että painotetaan täytäntöönpanovallan käyttäjän harkintavaltaa demokraattisen vastuuvelvollisuuden kustannuksella; vaatii, että parlamentti ja neuvosto otetaan tasapuolisesti mukaan kaikkiin tulosperusteisten välineiden hallintomalleihin; torjuu kaikki ehdotukset, joilla horjutetaan toimielinten välistä tasapainoa ja heikennetään parlamentin roolia budjettivallan käyttäjänä ja vastuuvapauden myöntävänä viranomaisena; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	20.	katsoo, että tulosperusteisten välineiden kustannuksiin perustumatonta rahoitusmallia ei pitäisi käyttää yleisenä hankkeiden toteuttamisen tai korvausten maksamisen mallina jäsenvaltioiden ja edunsaajien välillä, lukuun ottamatta pienempiä edunsaajia, jotka toteuttavat tiettyjen taloudellisten kynnysarvojen alapuolelle jääviä hankkeita; korostaa erityisesti, että laajamittaisten ja monimutkaisten hankkeiden olisi pysyttävä kustannusperusteisina, koska niiden laajuus, kesto ja monitasoinen rahoitus edellyttävät yksityiskohtaista taloudellista raportointia ja todennettavissa olevia menotietoja asianmukaisen seurannan ja vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi; kehottaa jatkamaan ja laajentamaan kertakorvausten ja yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen käyttöä erityisesti pienissä tai keskisuurissa investoinneissa, sillä ne ovat vaikuttavia ja oikeasuhteisia välineitä, joilla vähennetään hallinnollista taakkaa, parannetaan pienempien edunsaajien mahdollisuuksia saada rahoitusta ja ylläpidetään vastuuvelvollisuutta ja jäljitettävyyttä unionin varojen käytössä;
	20.	katsoo, että tulosperusteisten välineiden kustannuksiin perustumatonta rahoitusmallia ei pitäisi käyttää yleisenä hankkeiden toteuttamisen tai korvausten maksamisen mallina jäsenvaltioiden ja edunsaajien välillä;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	20.	katsoo, että tulosperusteisten välineiden kustannuksiin perustumatonta rahoitusmallia ei pitäisi käyttää yleisenä hankkeiden toteuttamisen tai korvausten maksamisen mallina jäsenvaltioiden ja edunsaajien välillä, lukuun ottamatta pienempiä edunsaajia, jotka toteuttavat tiettyjen taloudellisten kynnysarvojen alapuolelle jääviä hankkeita; korostaa erityisesti, että laajamittaisten ja monimutkaisten hankkeiden olisi pysyttävä kustannusperusteisina, koska niiden laajuus, kesto ja monitasoinen rahoitus edellyttävät yksityiskohtaista taloudellista raportointia ja todennettavissa olevia menotietoja asianmukaisen seurannan ja vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi; kehottaa jatkamaan ja laajentamaan kertakorvausten ja yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen käyttöä erityisesti pienissä tai keskisuurissa investoinneissa, sillä ne ovat vaikuttavia ja oikeasuhteisia välineitä, joilla vähennetään hallinnollista taakkaa, parannetaan pienempien edunsaajien mahdollisuuksia saada rahoitusta ja ylläpidetään vastuuvelvollisuutta ja jäljitettävyyttä unionin varojen käytössä;
	20.	katsoo, että tulosperusteisten välineiden kustannuksiin perustumatonta rahoitusmallia ei pitäisi käyttää yleisenä hankkeiden toteuttamisen tai korvausten maksamisen mallina jäsenvaltioiden ja edunsaajien välillä, lukuun ottamatta pienempiä edunsaajia, jotka toteuttavat tiettyjen taloudellisten kynnysarvojen alapuolelle jääviä hankkeita; korostaa erityisesti, että laajamittaisilla ja monimutkaisilla hankkeilla olisi oltava yksityiskohtaiset ennakkokustannukset ja selkeä jälkitarkastus, joka perustuu todellisiin menoihin; korostaa tarvetta kytkeä taloudelliset kannustimet ja seuraamukset ennakkokustannuslaskelman ja jälkitarkastuksen väliseen poikkeamaan; kehottaa jatkamaan ja laajentamaan kertakorvausten ja yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen käyttöä erityisesti pienissä tai keskisuurissa investoinneissa, sillä ne ovat vaikuttavia ja oikeasuhteisia välineitä, joilla vähennetään hallinnollista taakkaa, parannetaan pienempien edunsaajien mahdollisuuksia saada rahoitusta ja ylläpidetään vastuuvelvollisuutta ja jäljitettävyyttä unionin varojen käytössä; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	20.	katsoo, että tulosperusteisten välineiden kustannuksiin perustumatonta rahoitusmallia ei pitäisi käyttää yleisenä hankkeiden toteuttamisen tai korvausten maksamisen mallina jäsenvaltioiden ja edunsaajien välillä, lukuun ottamatta pienempiä edunsaajia, jotka toteuttavat tiettyjen taloudellisten kynnysarvojen alapuolelle jääviä hankkeita; korostaa erityisesti, että laajamittaisten ja monimutkaisten hankkeiden olisi pysyttävä kustannusperusteisina, koska niiden laajuus, kesto ja monitasoinen rahoitus edellyttävät yksityiskohtaista taloudellista raportointia ja todennettavissa olevia menotietoja asianmukaisen seurannan ja vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi; kehottaa jatkamaan ja laajentamaan kertakorvausten ja yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen käyttöä erityisesti pienissä tai keskisuurissa investoinneissa, sillä ne ovat vaikuttavia ja oikeasuhteisia välineitä, joilla vähennetään hallinnollista taakkaa, parannetaan pienempien edunsaajien mahdollisuuksia saada rahoitusta ja ylläpidetään vastuuvelvollisuutta ja jäljitettävyyttä unionin varojen käytössä;
	20.	katsoo, että tulosperusteisten välineiden kustannuksiin perustumatonta rahoitusmallia ei pitäisi käyttää yleisenä hankkeiden toteuttamisen tai korvausten maksamisen mallina jäsenvaltioiden ja edunsaajien välillä, lukuun ottamatta pienempiä edunsaajia, jotka toteuttavat tiettyjen taloudellisten kynnysarvojen alapuolelle jääviä hankkeita, jolloin niiden soveltama toteutusjärjestelmä on yksinkertaisempi niin, että samalla voidaan silti varmistaa vankka valvontakehys; korostaa erityisesti, että laajamittaisten ja monimutkaisten hankkeiden olisi pysyttävä kustannusperusteisina, koska niiden laajuus, kesto ja monitasoinen rahoitus edellyttävät yksityiskohtaista taloudellista raportointia ja todennettavissa olevia menotietoja asianmukaisen seurannan ja vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi; kehottaa jatkamaan ja laajentamaan kertakorvausten ja yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen käyttöä erityisesti pienissä tai keskisuurissa investoinneissa, sillä ne ovat vaikuttavia ja oikeasuhteisia välineitä, joilla vähennetään hallinnollista taakkaa, parannetaan pienempien edunsaajien mahdollisuuksia saada rahoitusta ja ylläpidetään vastuuvelvollisuutta ja jäljitettävyyttä unionin varojen käytössä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	20 a.	vaatii, että yksinkertaisemman talousarvion on myös oltava avoimempi, jotta menoja voidaan valvoa paremmin ja vähennetään kaksinkertaisen rahoituksen riskiä; korostaa, että tulosarviointien ja talousarviokeskustelujen on oltava avoimia ja että niihin on sisällytettävä selkeitä asiakirjoja ja julkisesti saatavilla olevia tietoja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	20 a.	korostaa, että on tärkeää tehdä arviointeja, jotka eivät perustu vain taloudellisiin tavoitteisiin, vaan myös ympäristökestävyystavoitteisiin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 b kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	20 b.	kehottaa vahvaan hallintomalliin seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä, erityisesti otsakkeessa 1, jonka rakenne perustuu kustannuksiin perustumattomaan rahoitusmalliin; vaatii, että tulevat tulosperusteiset välineet suunnitellaan siten, että parlamentti voi harjoittaa täysimääräistä valvontaa ja vastuuvelvollisuutta; katsoo, että parlamentilla olisi oltava valtuudet hyväksyä kansallista ja alueellista kumppanuutta koskevat suunnitelmat yhtenä kokonaisuutena komission arvioinnin jälkeen asetuksen hengen ja oikeudellisen tekstin mukaisesti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>20 c kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	20 c.	korostaa tarvetta ottaa tulevassa monivuotisessa rahoituskehyksessä käyttöön yhtenäinen kirjausketju, joka mahdollistaa rahoitettavien hankkeiden tukiosuuden ja lopullisten edunsaajien jäljittämisen; lopullisilla edunsaajilla tarkoitetaan talouden toimijoita eikä rahoitusta vastaanottavia hallinnollisia yksiköitä; korostaa, että EU:n varoista rahoitetut hankkeet on merkittävä julkisesti, jotta varmistetaan näkyvyys EU:n kansalaisille; korostaa, että korvausten olisi perustuttava todellisiin jälkikustannuksiin, mikä mahdollistaisi joustavamman ja suuntaa-antavamman kustannuslaskennan suunnitteluvaiheessa; korostaa tarvetta sitoa maksut tiiviisti toisiinsa sidottujen ja selkeästi määriteltyjen välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamiseen, jotta voidaan varmistaa vahva yhteys uudistusten ja pitkän aikavälin rakennemuutoksia koskevien investointien välillä; korostaa tarvetta tehostaa raportointia niin, että siihen sisällytetään hanketason tietoja koheesiopolitiikan alan rahastojen tavoin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>21 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	21.	korostaa, että unionin rahoitusta olisi myönnettävä ainoastaan toimenpiteisiin, jotka liittyvät suoraan konkreettisiin ja todennettavissa oleviin hankkeisiin, joissa voidaan osoittaa konkreettista edistymistä ja mitattavissa olevia tuloksia, jotka edistävät unionin toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamista ja joita voidaan seurata ja tarkastaa tehokkaasti;
	21.	korostaa, että unionin rahoitusta olisi myönnettävä ainoastaan toimenpiteisiin, jotka liittyvät suoraan konkreettisiin ja todennettavissa oleviin hankkeisiin, joissa voidaan osoittaa konkreettista edistymistä ja mitattavissa olevia tuloksia ja vaikutuksia, jotka edistävät unionin toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamista, erityisesti talouskasvun ja finanssipoliittisen kestävyyden vahvistamisen osalta, ja joita voidaan seurata ja tarkastaa tehokkaasti niin, että noudatetaan avoimia raportointivaatimuksia ja suoritetaan säännöllisiä riippumattomia kustannustarkastuksia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>21 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	21.	korostaa, että unionin rahoitusta olisi myönnettävä ainoastaan toimenpiteisiin, jotka liittyvät suoraan konkreettisiin ja todennettavissa oleviin hankkeisiin, joissa voidaan osoittaa konkreettista edistymistä ja mitattavissa olevia tuloksia, jotka edistävät unionin toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamista ja joita voidaan seurata ja tarkastaa tehokkaasti;
	21.	korostaa, että unionin rahoitusta olisi myönnettävä ainoastaan toimenpiteisiin, jotka liittyvät suoraan konkreettisiin ja todennettavissa oleviin hankkeisiin, joissa voidaan osoittaa konkreettista edistymistä ja mitattavissa olevia tuloksia, jotka edistävät unionin toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamista ja joita voidaan seurata ja tarkastaa tehokkaasti; korostaa tarvetta merkitä EU:n rahoittamat hankkeet, jotta kansalaiset saadaan tietoisiksi EU:n rahoituksen vaikutuksista;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>21 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	21.	korostaa, että unionin rahoitusta olisi myönnettävä ainoastaan toimenpiteisiin, jotka liittyvät suoraan konkreettisiin ja todennettavissa oleviin hankkeisiin, joissa voidaan osoittaa konkreettista edistymistä ja mitattavissa olevia tuloksia, jotka edistävät unionin toimintapoliittisten tavoitteiden saavuttamista ja joita voidaan seurata ja tarkastaa tehokkaasti;
	21.	korostaa, että unionin rahoitusta olisi myönnettävä ainoastaan toimenpiteisiin, jotka liittyvät suoraan konkreettisiin ja todennettavissa oleviin hankkeisiin, joissa voidaan osoittaa konkreettista edistymistä ja mitattavissa olevia tuloksia ja joita voidaan seurata ja tarkastaa tehokkaasti;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>22 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	22.	kehottaa komissiota olemaan ottamatta käyttöön monimutkaisia tai spekulatiivisia kustannusten arviointimenetelmiä, jotka saattavat heikentää avoimuutta ja vertailukelpoisuutta jäsenvaltioiden välillä; kehottaa sen sijaan kehittämään ja käyttämään laajemmin yhdenmukaistettuja ja todennettavissa olevia yksinkertaistettuja kustannusvaihtoehtoja, jotka ovat selkeitä, vähentävät hallinnollista taakkaa ja ylläpitävät asianmukaista vastuuvelvollisuuden tasoa;
	22.	kehottaa komissiota olemaan ottamatta käyttöön monimutkaisia tai spekulatiivisia kustannusten arviointimenetelmiä, jotka saattavat heikentää avoimuutta ja vertailukelpoisuutta jäsenvaltioiden välillä; kehottaa sen sijaan kehittämään ja käyttämään laajemmin yhdenmukaistettuja ja todennettavissa olevia yksinkertaistettuja kustannusvaihtoehtoja, jotka ovat selkeitä, vähentävät hallinnollista taakkaa ja ylläpitävät asianmukaista vastuuvelvollisuuden tasoa; kehottaa komissiota parantamaan menettelytietojen täyttä läpinäkyvyyttä ja yleisön pääsyä niihin ja siten osaltaan vaalimaan ja kehittämän luottamusta EU:n toimielinten sisällä ja niiden ulkopuolella;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>22 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	22.	kehottaa komissiota olemaan ottamatta käyttöön monimutkaisia tai spekulatiivisia kustannusten arviointimenetelmiä, jotka saattavat heikentää avoimuutta ja vertailukelpoisuutta jäsenvaltioiden välillä; kehottaa sen sijaan kehittämään ja käyttämään laajemmin yhdenmukaistettuja ja todennettavissa olevia yksinkertaistettuja kustannusvaihtoehtoja, jotka ovat selkeitä, vähentävät hallinnollista taakkaa ja ylläpitävät asianmukaista vastuuvelvollisuuden tasoa;
	22.	kehottaa komissiota olemaan ottamatta käyttöön monimutkaisia tai spekulatiivisia kustannusten arviointimenetelmiä, jotka saattavat heikentää avoimuutta ja vertailukelpoisuutta jäsenvaltioiden välillä;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>24 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	24.	kehottaa arvioimaan säännöllisesti tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanosta aiheutuvia todellisia kustannuksia jäsenvaltioiden kustannusarvioihin verrattuna, jotta eroavaisuudet voidaan välttää; katsoo, että tällaisten arviointien olisi automaattisesti käynnistettävä valvontatoimet ja tarkastukset tapauksissa, joissa todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on merkittäviä eroja;
	24.	kehottaa arvioimaan säännöllisesti tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanosta aiheutuvia todellisia kustannuksia jäsenvaltioiden kustannusarvioihin verrattuna, jotta eroavaisuudet voidaan välttää; katsoo, että tällaisten arviointien olisi automaattisesti käynnistettävä valvontatoimet ja tarkastukset tapauksissa, joissa todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on merkittäviä eroja; katsoo lisäksi, että taloudellisia seurauksia voitaisiin soveltaa, jos eroavuuksia ilmenee, esimerkiksi täsmäytysten tai täytäntöönpanon jälkeisten tehokkuusarviointien avulla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>24 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	24.	kehottaa arvioimaan säännöllisesti tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanosta aiheutuvia todellisia kustannuksia jäsenvaltioiden kustannusarvioihin verrattuna, jotta eroavaisuudet voidaan välttää; katsoo, että tällaisten arviointien olisi automaattisesti käynnistettävä valvontatoimet ja tarkastukset tapauksissa, joissa todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on merkittäviä eroja;
	24.	kehottaa arvioimaan säännöllisesti tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanosta aiheutuvia todellisia kustannuksia jäsenvaltioiden kustannusarvioihin verrattuna, jotta eroavaisuudet voidaan välttää; katsoo, että tällaisten arviointien olisi automaattisesti käynnistettävä valvontatoimet ja tarkastukset tapauksissa, joissa todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on merkittäviä eroja, käyttäen automatisoituja tiedonlouhintavälineitä ja tekoälyä poikkeavien arvojen tunnistamiseksi asettamatta lisäraportointivelvoitteita sääntöjä noudattaville edunsaajille;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>24 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	24.	kehottaa arvioimaan säännöllisesti tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanosta aiheutuvia todellisia kustannuksia jäsenvaltioiden kustannusarvioihin verrattuna, jotta eroavaisuudet voidaan välttää; katsoo, että tällaisten arviointien olisi automaattisesti käynnistettävä valvontatoimet ja tarkastukset tapauksissa, joissa todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on merkittäviä eroja;
	24.	kehottaa arvioimaan säännöllisesti tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanosta aiheutuvia todellisia kustannuksia jäsenvaltioiden kustannusarvioihin verrattuna, jotta eroavaisuudet voidaan välttää; katsoo, että tällaisten arviointien olisi automaattisesti käynnistettävä valvontatoimet ja tarkastukset tapauksissa, joissa todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on eroja;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>24 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	24 a.	kehottaa komissiota varmistamaan, että jäsenvaltiot suorittavat todellisten kustannusten jälkitarkastuksia ja maksavat takaisin liikaa maksetut määrät, jos todellisten ja arvioitujen kustannusten välillä on merkittävä ero;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>26 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	26.	kehottaa perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline; vaatii, että tämän uuden yhteentoimivan järjestelmän käytön olisi oltava ennakkoedellytys unionin rahoituksen saamiselle seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;
	26.	kehottaa perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto-, ennakkovaroitus- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline; kehottaa komissiota ottamaan käyttöön kehittyneitä data-analytiikka- ja tekoälytyökaluja suorituskyvyn seurannan, arvioinnin ja raportoinnin tehostamiseksi, manuaalisen työmäärän vähentämiseksi ja raportointiprosessin virtaviivaistamiseksi sekä päällekkäisen rahoituksen ja muiden unionin taloudellisten etujen suojaamiseen kohdistuvien riskien ehkäisemiseksi; korostaa, että tällainen edistys edellyttää, että hallinnon digitalisointiin annetaan myös operatiivista tukea; kehottaa käyttämään tätä uutta yhteentoimivaa järjestelmää, mukaan lukien kaikkien rahoitettujen toimien lopullisten edunsaajien ja tosiasiallisten edunsaajien täydellinen koneellisesti luettavissa oleva raportointi; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>26 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	26.	kehottaa perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline; vaatii, että tämän uuden yhteentoimivan järjestelmän käytön olisi oltava ennakkoedellytys unionin rahoituksen saamiselle seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;
	26.	kehottaa perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline, ja julkisesti saatavilla olevat tuloksiin ja vaikutuksiin keskittyvät tulostaulut, jotta veronmaksajat voivat nähdä rahojensa tuottaman arvon; vaatii, että tämän uuden yhteentoimivan järjestelmän käytön olisi oltava ennakkoedellytys unionin rahoituksen saamiselle seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>26 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	26.	kehottaa perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline; vaatii, että tämän uuden yhteentoimivan järjestelmän käytön olisi oltava ennakkoedellytys unionin rahoituksen saamiselle seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;
	26.	kehottaa perustamaan yhteisen integroidun ja yhteentoimivan tieto- ja seurantajärjestelmän, johon sisältyy yhteinen tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysväline; pyytää harkitsemaan tämän uuden yhteentoimivan järjestelmän käyttöä seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessä;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>27 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	27.	vaatii komissiota vahvistamaan ja julkaisemaan selkeät kynnysarvot korjaavien toimenpiteiden käynnistämiselle, mukaan lukien vakavuustasot, jotta voidaan taata yhdenvertainen kohtelu ja johdonmukainen täytäntöönpano;
	27.	vaatii komissiota vahvistamaan ja julkaisemaan selkeät kynnysarvot korjaavien toimenpiteiden käynnistämiselle, mukaan lukien vakavuustasot, jotta voidaan taata yhdenvertainen kohtelu ja johdonmukainen täytäntöönpano; vaatii, että valvontaelimenä toimiva parlamentti osallistuisi näiden arvojen vahvistamiseen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>28 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	28.	vaatii, että välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamista koskevat arvioinnit tehdään komissiossa eikä jäsenvaltioissa ja että niissä noudatetaan avoimia ja standardoituja menetelmiä, joissa lakisääteisen kynnysarvon ylittävät poikkeamat pisteytetään, dokumentoidaan ja perustellaan asianmukaisesti; kehottaa asettamaan kaikki arviointiasiakirjat parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen saataville;
	28.	vaatii, että välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamista koskevat arvioinnit tehdään komissiossa niin, että kukin jäsenvaltio osallistuu niihin, ja että niissä noudatetaan avoimia ja standardoituja menetelmiä, joissa lakisääteisen kynnysarvon ylittävät poikkeamat pisteytetään, dokumentoidaan ja perustellaan asianmukaisesti; kehottaa asettamaan kaikki arviointiasiakirjat parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen saataville;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>28 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	28.	vaatii, että välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamista koskevat arvioinnit tehdään komissiossa eikä jäsenvaltioissa ja että niissä noudatetaan avoimia ja standardoituja menetelmiä, joissa lakisääteisen kynnysarvon ylittävät poikkeamat pisteytetään, dokumentoidaan ja perustellaan asianmukaisesti; kehottaa asettamaan kaikki arviointiasiakirjat parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen saataville;
	28.	vaatii, että välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamista koskevia arviointeja tehdessään komissio noudattaa avoimia ja standardoituja menetelmiä, joissa lakisääteisen kynnysarvon ylittävät poikkeamat pisteytetään, dokumentoidaan ja perustellaan asianmukaisesti; kehottaa asettamaan kaikki arviointiasiakirjat parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen saataville;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>28 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	28.	vaatii, että välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamista koskevat arvioinnit tehdään komissiossa eikä jäsenvaltioissa ja että niissä noudatetaan avoimia ja standardoituja menetelmiä, joissa lakisääteisen kynnysarvon ylittävät poikkeamat pisteytetään, dokumentoidaan ja perustellaan asianmukaisesti; kehottaa asettamaan kaikki arviointiasiakirjat parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen saataville;
	28.	vaatii, että välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamista koskevat arvioinnit tehdään kontradiktorisella tavalla komissiossa ja jäsenvaltioissa ja että niissä noudatetaan avoimia ja standardoituja menetelmiä, joissa poikkeamat pisteytetään, dokumentoidaan ja perustellaan asianmukaisesti; kehottaa asettamaan kaikki arviointiasiakirjat parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen saataville;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>29 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	29.	vaatii lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa, vertailukelpoisessa ja todennettavissa olevassa muodossa, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena;
	29.	kehottaa lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta ja komission arviointien, kansallisten raporttien, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikaiseen julkaisemiseen helposti saatavilla olevissa, vertailukelpoisissa ja todennettavissa olevissa muodoissa; tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu oikeus pyytää tietoja sekä asianmukainen julkinen pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava kaikilta osin yleistä tietosuoja-asetusta ja asiaa koskevaa unionin lainsäädäntöä, ja julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava hankkeiden todellista toteutumista ja kentällä saavutettuja tuloksia eikä suunniteltuja sitoumuksia tai välitavoitteisiin kytkettyjä maksuja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>29 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	29.	vaatii lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa, vertailukelpoisessa ja todennettavissa olevassa muodossa, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena;
	29.	vaatii lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa, vertailukelpoisessa ja todennettavissa olevassa muodossa, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; kehottaa perustamaan yhden julkisen tietokannan seuraavaan monivuotiseen rahoituskehykseen liittyvien kustannuksiin perustumattoman rahoituksen ja tulosperusteisten välineiden osalta sekä julkistamaan reaaliaikaisesti hanketason tietoja ja tietoja lopullisista vastaanottajista jotta voidaan raportoida kaikista yli 100 000 euron menoista; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena; painottaa, että tällaiseen avoimuuteen on sisällyttävä hanketason tietojen ja lopullisia vastaanottajia koskevien tietojen reaaliaikainen julkistaminen avoimessa datamuodossa vaarantamatta EU:n lainsäädännön mukaista henkilötietojen suojaa; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>29 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	29.	vaatii lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa, vertailukelpoisessa ja todennettavissa olevassa muodossa, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena;
	29.	vaatii tulosperusteisista välineistä luopumista ja katsoo, että jos enemmistön päätöksellä toimittaisiin päinvastoin, olisi hyvin tärkeää parantaa tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa, vertailukelpoisessa ja todennettavissa olevassa muodossa, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>29 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	29.	vaatii lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa, vertailukelpoisessa ja todennettavissa olevassa muodossa, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena;
	29.	vaatii lisäämään tulosperusteisten välineiden täytäntöönpanon avoimuutta, mukaan lukien kaikkien komission arviointien, kansallisten raportointitietojen, tarkastustiivistelmien ja takaisinperintätoimia koskevien tietojen oikea-aikainen julkaiseminen helposti saatavilla olevassa ja käyttäjäystävällisessä muodossa niin, että vältetään tiedon tulvaa ja päällekkäisyyksiä mutta säilytetään todennettavuus, jotta varmistetaan, että parlamentti, tilintarkastustuomioistuin ja kansalaiset voivat valvoa unionin varojen käyttöä; korostaa, että tietoihin pääsyssä olisi noudatettava porrastettua lähestymistapaa, jolla varmistetaan tilintarkastustuomioistuimen täysi ja rajoittamaton reaaliaikainen pääsy tietoihin, parlamentin taattu ja rajoittamaton oikeus esittää kysymyksiä ja pyytää tietoja sekä kansalaisten asianmukainen ja avoin pääsy tietoihin Euroopan unionin tuomioistuimen tuomioiden mukaisesti; muistuttaa, että kaikissa avoimuustoimenpiteissä on noudatettava yleisen tietosuoja-asetuksen ja asiaa koskevan unionin lainsäädännön mukaisia tietosuojavaatimuksia; korostaa, että jotta saadaan todenmukainen kuva saavutetuista tuloksista, julkisesti saatavilla olevien tietojen on kuvastettava tarkasti hankkeiden todellista toteutumista ja edistymistä eikä suunniteltuja sitoumuksia tai sellaisia maksuja, jotka on suoritettu yksinomaan kansallisten suunnitelmien välitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamisen tuloksena;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>29 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	29 a.	muistuttaa, että koska kyse on julkisista varoista, kaikki käytetyt rahamäärät on julkistettava, niiden on oltava saatavilla verkossa ja ne on voitava jäljittää lopulliseen tuensaajaan asti; toteaa, että päinvastaisessa tapauksessa veronmaksajilla on perusteltu syy olla huolissaan;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>32 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	32 a.	korostaa vakaan rahoitusoikaisujenjärjestelmän merkitystä, jotta voidaan puuttua vakaviin puutteisiin jäsenvaltioiden hallinto- ja valvontajärjestelmissä; korostaa, että tällaisen järjestelmän olisi oltava riittävän varoittava, ja huomauttaa tässä yhteydessä nettomääräisten rahoitusoikaisujen järjestelmän tärkeydestä, sillä se on ainoa oikaisutyyppi, joka aiheuttaa kyseiselle jäsenvaltiolle rahoituksen menetyksen suoraan ja välittömästi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE-ryhmän puolesta</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>33 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	33.	vaatii komissiota ottamaan käyttöön vankkoja suojatoimia, joilla varmistetaan johdonmukainen, riippumaton ja laadukas tarkastustyö kaikissa jäsenvaltioissa, muun muassa yksityiskohtaisilla menetelmiä koskevilla ohjeilla, pitkäaikaisella teknisellä avulla aina silloin, kun tarkastusviranomaisien toiminnassa havaitaan sitkeitä heikkouksia, ja tuloksellisuuden tarkastusstandardeja koskevalla erityiskoulutuksella; vaatii, että kansallisiin viranomaisiin ja ulkoisiin tarkastajiin tukeutumisen ehtona on oltava näiden suojatoimien noudattaminen, jotta estetään vaihtelu valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;
	33.	vaatii komissiota ottamaan käyttöön vankkoja suojatoimia, joilla varmistetaan johdonmukainen, riippumaton ja laadukas tarkastustyö kaikissa jäsenvaltioissa, muun muassa yksityiskohtaisilla menetelmiä koskevilla ohjeilla, pitkäaikaisella teknisellä avulla aina silloin, kun tarkastusviranomaisien toiminnassa havaitaan sitkeitä heikkouksia, ja tuloksellisuuden tarkastusstandardeja koskevalla erityiskoulutuksella; vaatii, että kansallisiin viranomaisiin ja ulkoisiin tarkastajiin tukeutumisen ehtona on oltava näiden suojatoimien noudattaminen, jotta estetään vaihtelu valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa; pyytää jäsenvaltioita ottamaan käyttöön takeita, joilla varmistetaan tarkastusviranomaisten toiminnallinen riippumattomuus varojen hallinnointiin liittyvistä poliittisista ja hallinnollisista rakenteista; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>33 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	33.	vaatii komissiota ottamaan käyttöön vankkoja suojatoimia, joilla varmistetaan johdonmukainen, riippumaton ja laadukas tarkastustyö kaikissa jäsenvaltioissa, muun muassa yksityiskohtaisilla menetelmiä koskevilla ohjeilla, pitkäaikaisella teknisellä avulla aina silloin, kun tarkastusviranomaisien toiminnassa havaitaan sitkeitä heikkouksia, ja tuloksellisuuden tarkastusstandardeja koskevalla erityiskoulutuksella; vaatii, että kansallisiin viranomaisiin ja ulkoisiin tarkastajiin tukeutumisen ehtona on oltava näiden suojatoimien noudattaminen, jotta estetään vaihtelu valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;
	33.	vaatii komissiota ottamaan käyttöön vankkoja suojatoimia, joilla varmistetaan johdonmukainen, riippumaton ja laadukas tarkastustyö kaikissa jäsenvaltioissa ja toimeenpanovirastoissa, muun muassa yksityiskohtaisilla menetelmiä koskevilla ohjeilla, pitkäaikaisella teknisellä avulla aina silloin, kun tarkastusviranomaisien toiminnassa havaitaan sitkeitä heikkouksia, ja tuloksellisuuden tarkastusstandardeja koskevalla erityiskoulutuksella; vaatii, että kansallisiin viranomaisiin ja ulkoisiin tarkastajiin tukeutumisen ehtona on oltava näiden suojatoimien noudattaminen, jotta estetään vaihtelu valvonnan laadussa ja riippumattomuudessa;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>34 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	34.	kehottaa ottamaan käyttöön tekoälyyn perustuvia ennakoivia analytiikkavälineitä sekä koneoppimisvalmiuksia, joiden avulla tarkastajat voisivat tehdä reaaliaikaisia riskinarviointeja ja tunnistaa poikkeamia tehokkaammin;
	34.	kehottaa ottamaan käyttöön tekoälyyn perustuvia ennakoivia analytiikkavälineitä sekä koneoppimisvalmiuksia, joiden avulla tarkastajat voisivat tehdä reaaliaikaisia riskinarviointeja ja tunnistaa varhaisessa vaiheessa sääntöjenvastaisuuksia ja poikkeamia nopeammin ja täsmällisemmin tarkastus- ja valvontaprosessien tehokkuuden parantamiseksi; muistuttaa, että tällaisen tekoälyteknologian käyttöönotossa on noudatettava kaikilta osin EU:n tietosuojasääntöjä ja että siihen on liitettävä riittävä koulutus kansallisille tarkastusviranomaisille;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen, Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>34 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	34.	kehottaa ottamaan käyttöön tekoälyyn perustuvia ennakoivia analytiikkavälineitä sekä koneoppimisvalmiuksia, joiden avulla tarkastajat voisivat tehdä reaaliaikaisia riskinarviointeja ja tunnistaa poikkeamia tehokkaammin;
	34.	kehottaa ottamaan käyttöön tekoälyyn perustuvia ennakoivia analytiikkavälineitä sekä koneoppimisvalmiuksia, joiden avulla tarkastajat voisivat tehdä reaaliaikaisia riskinarviointeja ja tunnistaa poikkeamia ja tehottomaan varainkäyttöön liittyviä malleja (esimerkiksi alhainen tuottavuuden kasvu tai rakenneuudistusten puute vertailuarvoihin verrattuna) tehokkaammin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Ondřej Knotek, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>35 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	35 a.	kehottaa painokkaasti olemaan käyttämättä uudelleen Next Generation EU -välineessä sovellettua velanhoitokustannusten rahoittamisjärjestelmää ja ennakoimaan alkuvaiheessa kaikki korvausten maksamiseen liittyvät kustannukset;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>36 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	36.	muistuttaa tarpeesta lisätä avoimuutta ottamalla käyttöön elpymis- ja palautumistukivälineen tulostaulun malli kaikissa tulosperusteisissa välineissä, parantaa kansallisen raportoinnin oikea-aikaisuutta ja vertailukelpoisuutta sekä varmistaa tietojen julkinen saatavuus ja jäljitettävyys sekä vastuuvelvollisuus; kehottaa komissiota varmistamaan EU:n ja kansallisten tietojärjestelmien täyden yhteentoimivuuden, vähentämään manuaalisten syötteiden tarvetta, parantamaan tietojen laatua ja mahdollistamaan niiden reaaliaikaisen jäljitettävyyden aina lopullisiin edunsaajiin asti; kehottaa tässä yhteydessä komissiota varmistamaan, että tiedot tulosperusteisista välineistä myönnettävän rahoituksen todellisista lopullisista edunsaajista, mukaan lukien toimeksisaajat ja alihankkijat, ovat reaaliaikaisesti tarkastus- ja vastuuvapauden myöntävien viranomaisten sekä EPPOn ja Euroopan petostentorjuntaviraston saatavilla;
	36.	muistuttaa tarpeesta lisätä avoimuutta ottamalla käyttöön elpymis- ja palautumistukivälineen tulostaulun malli kaikissa tulosperusteisissa välineissä sekä parantaa kansallisen raportoinnin oikea-aikaisuutta ja vertailukelpoisuutta niin, että pääsy tietoihin on rajoitettu asianmukaisesti valtuutetuille henkilöille; kehottaa komissiota varmistamaan EU:n ja kansallisten tietojärjestelmien täyden yhteentoimivuuden, vähentämään manuaalisten syötteiden tarvetta, parantamaan tietojen laatua ja mahdollistamaan niiden reaaliaikaisen jäljitettävyyden aina lopullisiin edunsaajiin asti; kehottaa tässä yhteydessä komissiota varmistamaan, että tiedot tulosperusteisista välineistä myönnettävän rahoituksen todellisista lopullisista edunsaajista, mukaan lukien toimeksisaajat ja alihankkijat, ovat reaaliaikaisesti tarkastus- ja vastuuvapauden myöntävien viranomaisten sekä EPPOn ja Euroopan petostentorjuntaviraston saatavilla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>36 kohta</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	36.	muistuttaa tarpeesta lisätä avoimuutta ottamalla käyttöön elpymis- ja palautumistukivälineen tulostaulun malli kaikissa tulosperusteisissa välineissä, parantaa kansallisen raportoinnin oikea-aikaisuutta ja vertailukelpoisuutta sekä varmistaa tietojen julkinen saatavuus ja jäljitettävyys sekä vastuuvelvollisuus; kehottaa komissiota varmistamaan EU:n ja kansallisten tietojärjestelmien täyden yhteentoimivuuden, vähentämään manuaalisten syötteiden tarvetta, parantamaan tietojen laatua ja mahdollistamaan niiden reaaliaikaisen jäljitettävyyden aina lopullisiin edunsaajiin asti; kehottaa tässä yhteydessä komissiota varmistamaan, että tiedot tulosperusteisista välineistä myönnettävän rahoituksen todellisista lopullisista edunsaajista, mukaan lukien toimeksisaajat ja alihankkijat, ovat reaaliaikaisesti tarkastus- ja vastuuvapauden myöntävien viranomaisten sekä EPPOn ja Euroopan petostentorjuntaviraston saatavilla;
	36.	muistuttaa tarpeesta lisätä avoimuutta ottamalla käyttöön elpymis- ja palautumistukivälineen tulostaulun malli kaikissa tulosperusteisissa välineissä, parantaa kansallisen raportoinnin oikea-aikaisuutta ja vertailukelpoisuutta sekä varmistaa tietojen julkinen saatavuus ja jäljitettävyys sekä vastuuvelvollisuus; kehottaa komissiota varmistamaan EU:n ja kansallisten tietojärjestelmien täyden yhteentoimivuuden, vähentämään manuaalisten syötteiden tarvetta, parantamaan tietojen laatua ja mahdollistamaan niiden reaaliaikaisen jäljitettävyyden aina lopullisiin edunsaajiin asti; kehottaa tässä yhteydessä komissiota varmistamaan, että tiedot tulosperusteisista välineistä myönnettävän rahoituksen todellisista lopullisista edunsaajista, mukaan lukien toimeksisaajat ja alihankkijat, ovat reaaliaikaisesti tarkastus- ja vastuuvapauden myöntävien viranomaisten sekä EPPOn ja Euroopan petostentorjuntaviraston ja kansalaisten saatavilla, koska kyse on julkisista varoista;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Tarkistus		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Päätöslauselmaesitys</DocAmend>
<Article>37 a kohta (uusi)</Article>
	

	Päätöslauselmaesitys
	Tarkistus

	
	37 a.	kehottaa ottamaan käyttöön pakollisen tarkistusmekanismin, jossa rahoitusvirrat, jotka jatkuvasti eivät saavuta vaikutustavoitteitaan, joissa on paljon virheitä tai joiden osalta Euroopan tilintarkastustuomioistuin on havainnut riittämätöntä tehokkuutta tai sääntöjenvastaisuuksia, tarkistetaan automaattisesti, jotta ne voidaan keskeyttää tai kohdentaa uudelleen tehokkaampiin välineisiin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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